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L Ce manuel fait appel a des illustrations pour
expliquer le fonctionnement.

Les affichages et les panneaux montrés dans ce
manuel sont des exemples utilisés pour fournir
des explications claires du fonctionnement.
C'est pourquoi, il est possible que ceux-ci soient
différents des affichages ou des panneaux réels
utilisés, ou la disposition de certains affichages
peut étre différente.

¥ : Continue a la ligne suivante.
@ : Se termine ici. (

Continue a la page suivante
Les instructions continuent sur la page

e%e

Mode de recherche

Regle une sélection de station de radio.

Preset 6
Title Text

Chaque fois que la tm;h.c est cm.fon(oc, le
P Ty e SN U P T P PP PP PP
: Afflchage Réglage

Syntonise automatiquement sur une station
offrant une bonne réception

Syntonise les stations en mémoire les unes
apres les autres.

Commute sur la fréquence suivante
: manuellement.
® 0000000000000 0000000000000000000

Enregistre en mémoire la station de radio en
cours de réception.

[l sélectionnez une station que vous

Preset 6 98.1 MHz
Title Text

Preset 6
Title Text

M)

ey
o
Continuez de toucher jusqu'a ce que les
numéros de mémoire apparaissent.

i eeesssssssccee
sulvante. (...............................: Page suivante >3
Veillez a bien tourner la page pour v eecccccccscces

obtenir le reste des instructions.

4 (O DNX8220BT/DDX8022BT
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L'exemple d'opération ci-dessus avec la marque

differe de l'opération réelle.



D>

eeed

eed

Pression courte
Appuyez sur la touche, décrite par 4}_"]

Changements de I'écran.

A chaque opération, I'écran change dans
I'ordre indiqué ici.

Sélection d'un élément de I'écran
Sélectionnez et choisissez un élément de
I'écran.

Sélectionnez I'élément en touchant le bouton
sur I'écran.

Appuyez 1 seconde ou plus

Appuyez sur la touche, décrite par @@,
pendant 1 seconde ou plus (2-3 secondes).
Indique qu'il faut appuyer et maintenir la
touche jusqu'a ce que l'opération démarre ou
que |'écran change.

L'exemple de gauche indique gu'il faut
appuyer sur la touche pendant 1 seconde.
Appuyez dessus pendant le nombre de
secondes approximatif indiqué sur I'horloge.

Autres marques

VAN

Des précautions importantes sont décrites
pour empécher toute blessure etc.

Des instructions spéciales, des explications
supplémentaires, des limitations et des pages
de référence sont décrites.

2

Les précautions générales et les pages de
référence sont indiquées sur I'élément.

La valeur initiale de chague configuration est
indiquée.
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Afin d'éviter des blessures ou un incendie,

prenez les précautions suivantes:

- Afin dempécher tout court-circuit, ne placez jamais
d'objets métalliques (comme des pieces ou des outils
en métal) dans l'appareil.

- Ne pas regarder ou fixer le regard sur l'affichage de
I'unité trop longtemps pendant la conduite.

Comment réinitialiser l'unité

- Sil'unité ou I'unité raccordée ne fonctionne pas
correctement, appuyez sur le bouton de réinitialisation.
L'unité revient aux réglages par défaut apres avoir
appuyé sur le bouton de réinitialisation.

« Enlevez le périphérique USB avant d'appuyer sur
le bouton de réinitialisation. Si vous appuyez sur le
bouton de réinitialisation alors que le périphérique
USB est toujours connecté, les données contenues
sur le périphérique USB peuvent étre endommagées.
Pour savoir comment enlever le périphérique USB,
veuillez vous reporter a la section <Reproduction d'un
périphérique USB> (page 10).

W e

?V

Bouton de réinitialisation

Nettoyage de l'unité

Sila fagade de cette unité est tachée, essuyez-la avec un
chiffon doux et sec, comme par exemple un chiffon de
silice.

Sila fagade est trés tachée, essuyez la tache avec un
chiffon humide trempé auparavant dans un détergent
neutre, puis essuyez-la a nouveau a l'aide d'un chiffon
propre et sec.

A\

La pulvérisation directe d'un détergent sur I'unité peut
affecter ses piéces mécaniques. Si vous essuyez la facade
avec un chiffon réche ou un liquide volatile, tel qu'un
dissolvant ou de l'alcool, ceci pourrait égratigner la surface
ou effacer des caractéres.

Condensation sur la lentille

Lorsque vous allez le chauffage de votre véhicule par
temps froid, il se peut que de la condensation se forme
sur la lentille dans le lecteur de disque de I'unité. Appelée
voile de lentille, cette condensation sur la lentille peut
empécher la lecture des disques. Dans ce cas, retirez le
disque et attendez que I'humidité sévapore. Si I'unité ne
fonctionne toujours pas normalement aprés un certain
temps, consultez votre revendeur Kenwood.

DNX8220BT/DDX8022BT

Manipulation des disques

Ne pas toucher la surface d'enregistrement du disque.
Ne pas coller de ruban adhésif etc. sur le disque et ne
pas utiliser de disques sur lesquels du ruban adhésif est
collé.

N'utilisez pas d'accessoires pour disque.

Nettoyez le disque en frottant du centre vers |'extérieur.
Lors du retrait des disques de I'unité, les extraire a
I'horizontale.

Sile trou central ou le bord extérieur du disque
comporte des bavures,

éliminez-les avec un stylo ou similaire avant de ['utiliser.

Disques incompatibles

« Les disques qui ne sont pas ronds ne peuvent pas étre
utilisés.

o

Les disques sales ou comportant des coloriages sur la
surface d'enregistrement ne peuvent étre utilisés.
Cette unité accepte uniquement les CD avec

s EE (e
T = .
Cette unité peut ne pas reproduire correctement les
disques qui ne possedent pas cette marque.

Vous ne pouvez pas reproduire un CD-R ou un CD-RW
qui n'a pas été finalisé. (pour le procédé de finalisation,
veulillez consulter votre programme de gravure de CD-
R/CD-RW et les instructions du manuel d'utilisation de
votre graveur de CD-R/CD-RW.)

Si vous tentez de mettre un disque de 3 pouces avec
son adaptateur dans I'unité, I'adaptateur risque de se
séparer du disque et d'endommager l'unité.

Autres remarques

Si vous rencontrez des problemes pendant l'installation,
consultez votre revendeur Kenwood.

Quand vous achetez un accessoire optionnel, vérifiez
aupres de votre revendeur Kenwood s'il fonctionne
bien avec le modéle en votre possession et dans votre
région.

Les caracteres conformes au jeu de caractéres I1SO
8859-1 peuvent s'afficher.

La fonction RDS ou RBDS ne fonctionnera pas dans les
endroits oU ce service n'est pas fourni par une station
émettrice.



Systémes de navigation qui peuvent étre

connectés a cet appareil (DDX8022BT

uniquement)

« KNA-G520*

« KNA-G420*

« KNA-G421*

« KNA-DV3200

« KNA-DV2200

* Mettez a jour le logiciel de navigation a sa version la
plus récente. Pour savoir comment mettre a jour le
logiciel, reportez-vous au manuel d'instructions du
systéme de navigation.

iPod pouvant étre connectés a cette unité
Vous pouvez controler un iPod a partir de cette unité
en raccordant un iPod (produit disponible dans le
commerce) par son connecteur d'accueil a I'aide d'un
cable de connexion d'iPod (accessoire optionnel) (KCA-
iP300V).

Les iPods suivants peuvent étre contrélés a partir de
cette unité.

« iPod nano

- iPod nano (Deuxieme génération)

« iPod nano (3eme génération)

- iPod cinquiéme génération (iPod avec vidéo)
- iPod classic

- iPod touch

Mettez a jour le logiciel iPod a sa version la plus récente.

Ne supporte I'audio que sur I'iPod Touch.

Si vous connectez votre iPod a cette unité a l'aide
d'un cable de connexion iPod en option (KCA-iP300V),
vous pouvez alimenter votre iPod en électricité ainsi
que le charger pendant la reproduction de musique.
Cependant, cette unité doit étre sous tension.

Syntoniseurs TV pouvant étre connectés a
cette unité

- KTC-D500E

- KTC-V300E

Liste des disques reproductibles

Types de Norme Support Remarque
disque
VD DVD Vidéo [¢)
DVD Audio [¢)
DVD-R [¢)
Reproduction MP3/WMA/AAC/
DVD-RW O  JPEG/MPEG/DivX
Multibord/Multisession/
B (La relprodutyﬂon dépend des
conditions d'auteur)
Compatible avec les disques de
DVD+RW O gam (3 pouces)
DVD-R DL ¢}
{Double couche) Format vidéo uniquement
DVD-+R DL o) 4
(Double couche)
DVD-RAM X
@] (D musicaux O (ompatible avec les disques (D-
TEXT/8 cm (3 pouces).
(D-ROM O Reproduction de MP3/WMA/
D-R O AAC/IPEG
(D-Rw O (ompatible multisession
Incompatible écriture de paquet.
DTS-(D [¢)
(D Vidéo (VCD) [¢)
(D Super vidéo X
(D Photo X
(D-EXTRA A Seulela session musicale du (D
peut étre reproduite.
HDCD A Qualité sonore d'un CD musical
normal
[((Q)] X
Autres DualDisc X
(DSuperaudio A Seulela couche (D peut étre

reproduite.

O : Reproduction possible.
A\ : Reproduction partiellement possible.
X : Reproduction impossible.

- Quand vous achetez des fichiers GDN, vérifiez le code
d'enregistrement dans la section <Configuration DivX>
(page 85). Pour le protéger contre la copie, le code
d'enregistrement change a chaque fois qu'un fichier avec
le code d'enregistrement affiché est reproduit.

Utilisation de "DualDisc"

Sivous utilisez un "DualDisc" avec cette unité, la face

du disque qui n'est pas reproduite peut s'égratigner
pendant l'insertion ou I'éjection. Etant donné que la face
du CD musical n'est pas conforme aux normes, il se peut
que la reproduction soit impossible.

(Un "DualDisc" est un disque dont une face contient des
signaux DVD et l'autre face contient des signaux de CD
musical).

Francais
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Remarques

A propos des fichiers audio
« Fichiers audio reproductibles
AAC-LC (m4a), MP3 (mp3), WMA (wma)

« Sides morceaux d'un CD normal et d'autres systemes de
reproduction sont enregistrés sur le méme disque, seul
le systeme de reproduction enregistré en premier sera
reproduit.
Support de disque reproductible
CD-R/RW/ROM, DVD£R/RW
Format de fichier de disque reproductible
ISO 9660 Niveau 1/2, Juliette, Roméo, Nom de fichier
long.
Périphériques USB reproductibles
Classe de stockage de masse USB, iPod avec KCA-
iP300V
Systéme de fichier de périphérique USB
reproductible
FAT16, FAT32
Méme si les fichiers audio sont conformes aux normes
décrites ci-dessus, il se peut que la reproduction soit
impossible suivant les types ou les conditions des
supports ou des dispositifs.
+ Ordre de reproduction des fichiers audio

Dans I'exemple d'arborescence de dossier/fichier ci-

dessous, les fichiers sont reproduits dans l'ordre de (D

a (0.
il e
—

—8 se
o o
>®

NG}

D@®
Un manuel en ligne a propos des fichiers audio est
publié sur le site www.kenwood.com/audiofile/. Dans
ce manuel en ligne, vous trouverez des informations
détaillées et des remarques ne figurant pas dans ce

manuel. Assurez-vous de lire attentivement le manuel
en ligne également.

« Dans ce manuel, le mot "périphérique USB" est utilisé
pour désigner les mémoires flash et les lecteurs audio
numeériques qui possedent des prises USB.

- Le mot "iPod" qui apparait dans ce manuel indique I'iPod
connecté avec le KCA-iP300V (accessoire en option).

A propos des fichiers vidéo
« Fichiers vidéo acceptables
MPEGT1, MPEG2, DivX

« Extensions
mpg, mpeg, m1v, m2v, divx, div, avi

DNX8220BT/DDX8022BT

« Supports acceptables
CD-R/RW/ROM, DVD+R/RW, VCD, iPod avec KCA-
iP300V
Les disques, les noms de fichier et de dossier et l'ordre de
reproduction acceptables sont les mémes que ceux des
fichiers audio. Référez-vous a la section <A propos des
fichiers audio>.

A propos des fichiers d'image
« Fichiers d'image acceptables

JPEG
« Extensions

JPg. jpeg
« Supports acceptables

CD-R/RW/ROM, DVD£R/RW
Les disques, les noms de fichier et de dossier et I'ordre de
reproduction acceptables sont les mémes que ceux des
fichiers audio. Référez-vous a la section <A propos des
fichiers audio>.

A propos des périphériques USB

« Sivous démarrez la lecture aprés avoir connecté I'iPod,
la musique qui a été reproduite par I'iPod est lue en
premier.

Dans ce cas, "RESUMING" s'affiche sans afficher de nom
de dossier, etc. En changeant I'élément de recherche, le
titre correct etc. s'affichera.

+ Quand 'iPod est connecté a cette unité, "KENWOOD"
ou "v"s'affiche sur I'iPod pour indiquer que vous ne
pouvez pas utiliser I'iPod.

« Lorsque le périphérique USB est connecté a cet
appareil, celui-ci peut étre rechargé, a condition que
I'appareil soit sous tension.

« Installez le périphérique USB a un endroit ou il ne
génera pas la conduite du véhicule.

+ Vous ne pouvez pas connecter un périphérique USB
par le biais d'un port USB et d'un Lecteur multi-cartes.

- Faites des copies de sauvegarde des fichiers audio

utilisés sur cette unité. Les fichiers pourraient
s'effacer selon les conditions de fonctionnement du
périphérique USB.

Aucune compensation ne sera octroyée en cas

de dommages suite a l'effacement des données
enregistrées.

+ Cette unité n'est accompagnée d'aucun périphérique

USB. Il faut vous procurer un périphérique USB
disponible dans le commerce.

« Lors de la connexion du périphérique USB, I'utilisation

de l'accessoire CA-UTEX (option) est recommandée.
La reproduction normale n'est pas garantie quand un
cable autre que le cable compatible USB est utilisé.
La connexion d'un cable dont la longueur totale est
supérieure a 5 m peut provoquer une reproduction
anormale.



Codes de région dans le monde
Les lecteurs DVD regoivent un code de région suivant le pays ou la région de distribution comme illustré sur la carte
suivante.

Marques des disques DVD

Symbole

Description

ALL

Indique un numéro de région. Les disques qui
possedent cette marque peuvent étre reproduits avec
n'importe quel lecteur DVD.

)

Indique le nombre de langues audio enregistrées. Un
total de 8 langues peuvent étre enregistrées pour un
film. Vous pouvez sélectionner une langue préférée.

Indique le nombre de langues sous-titrées enregistrées.
Un total de 32 langues peuvent étre enregistrées.

B

Siun DVD possede des scenes prises sous plusieurs
angles, vous pouvez sélectionner un angle préféré.

I ‘

Indique le type d'écran pour I'image. La marque de
gauche indique qu'une image large (16:9) est affichée
sur un écran de téléviseur standard (4:3) avec une
bande noire en haut et en bas de 'écran (boite aux
lettres).

Marque de fonctionnement réglementaires
Avec ce DVD, certaines fonctions de cette unité, comme
la fonction de lecture, peuvent étre restreintes suivant
I'endroit ol le DVD est reproduit. Si tel est le cas, les
marques suivantes apparaitront a I'écran. Pour de plus
amples informations, reportez-vous au manuel du disque.

Marques
d'interdiction

Disques avec durée d'utilisation limitée
Ne laissez pas de disques dont la durée d'utilisation
est limitée a l'intérieur de cette unité. Si vous chargez
un disque qui est déja périmé, il se peut que vous ne
puissiez pas le sortir de l'unité.
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Touche ON/OFF de marche/arrét Passe au systéme de navigation
Appuyez sur le bouton pour mettre I'unité sous Appuyez sur le bouton pour passer a I'écran du
tension. systéme de navigation.
Lorsque vous maintenez le bouton enfoncé \
pendant plus d'une seconde, I'unité est mise hors /G
tension.

N 4 Atténue le volume

/G Y Appuyez sur ce bouton pour atténuer le volume.

Rappuyez sur cette touche pour annuler la mise

Régle le volume en sourdine.

\ J \

p

Reproduction d'un périphérique USB

Quand vous connectez un périphérique USB, la reproduction démarre automatiquement.

Vous devez mettre a jour la base de données si vous utilisez un périphérique USB qui est différent de celui
que vous utilisiez avant ou si vous avez remplacé les fichiers audio situés sur le périphérique USB. Pour obtenir
des informations sur la maniére de mettre a jour la base de données, référez-vous a la section <Fonctions
disponibles quand I'écran de commande est affiché> dans Commande du périphérique USB (page 38).

- Sivous sélectionnez la source USB alors qu'aucun périphérique USB n'est connecté, la
mention "No Device" est affichée.

+ Quand vous arrétez la reproduction, puis vous la reprenez, la reproduction redémarre
a partir de I'endroit ol vous |'avez arrétée la derniere fois. Méme si vous enlevez le
périphérique USB et le reconnectez a nouveau, la reproduction redémarre a partir du
dernier endroit ou elle s'est arrétée, sauf si le contenu du périphérique USB a été modifié.

« Veillez a ce que le périphérique USB soit bien connecté.

Pour enlever le périphérique USB
Appuyez sur [l sur |'écran de commande du périphérique USB pour entrer en mode de suspension USB,
puis enlevez le périphérique USB. Reportez-vous a la section <Commande du périphérique USB> (page 38).

AN\

« Sivous enlevez le périphérique USB avant d'entrer en mode de pause, vous pouvez endommager les données du
périphérique USB.

DNX8220BT/DDX8022BT
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Sélectionner une source

Appuyez sur ce bouton pour afficher I'écran de sélection de source. Touchez le bouton de source pour
sélectionner la source.

Ecran de sélection de source complet

(1] Fait défiler I'affichage des sources.

Affiche I'écran de commande du dispositif
externe. Reportez-vous a la section <Commande
d'alimentation électrique du dispositif externe> (page
46).

'habillage de I'écran change a chaque pression de
cette touche.

Affiche I'écran mains libres. (page 50)

Appuyez pendant au moins 2 secondes pour effacer
les touches. Touchez I'écran pour afficher de nouveau
les touches.

“w A

La source affichée dépend du type de dispositif connecté.
De plus, vous ne pouvez pas appuyer sur un bouton lorsqu'il
correspond a une source actuellement indisponible.

Les boutons suivants sont toujours affichés sur I'écran de
Ecran de sélection de sources préférées sélection de source et |'écran de commande de source.
[6] Affichage de I'horloge
Affiche I'écran de sélection de source.
L'affichage commute entre I'écran de sélection de
T E o % sources préférées et |'écran de sélection de source
B Pod || DVD X complet lorsque vous effleurez le bouton.
o Affiche I'écran de commande source.
Affiche I'écran du menu de commande audio. (page 88)
Affiche I'écran du menu de configuration. (page 62)
Régle le volume.
Affiche I'écran de source complet.

Source Select

(a0

=& o] =]

(B

Pour savoir comment enregistrer les boutons des sources
fréquemment utilisées dans I'écran de sélection de sources
préférées, reportez-vous a la section <Configuration des boutons
d'acces direct aux sources> (page 74).

-

Reproduction d'un disque

Quand vous chargez un disque dans la fente de chargement, la reproduction du
disque commence.

Si un menu apparait quand vous reproduisez un disque vidéo, sélectionnez
I'élément souhaité.

« Reportez-vous a la section <Liste des disques reproductibles> (page 7) pour la liste des disques
et des formats compatibles.
Retrait d'un disque

Appuyez sur la touche [ = (Eject).
N

Francais
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Fonctionnement de base

2B

-

KENWOOD

Passe a la commande Mains libres
Appuyez sur le bouton pendant plus d'une
seconde pour passer a I'écran de commande
Mains libres.

Appuyez de nouveau pendant plus d'une seconde
pour revenir a l'affichage normal.

(avec l'appareil Bluetooth en option connecté
uniguement)

Ecoute d'informations routiéres
Appuyez sur ce bouton pendant plus d'1
seconde pour activer ou désactiver la fonction
d'informations routieres. (page 32)

A

Passe a la vue arriére

Appuyez pendant plus d'une seconde pour passer
ala vue arriere.

Appuyez de nouveau pendant plus d'une seconde
pour revenir a I'affichage normal.

- Les fonctions du bouton [NAV] peuvent étre modifiées
pour servir a la fonction Affichage désactivé. Reportez-
vous a la section <Configuration du systeme> (page 70)
pour en savoir plus sur le paramétrage des fonctions du
bouton [NAV].

DNX8220BT/DDX8022BT




Changement de I'écran de fonction

Chaque fois que vous appuyez sur cette touche, I'écran de commande des fonctions change dans I'ordre
suivant.

Ecran de navigation Ecran de reproduction
d'Image ou Vidéo

W Bouton [FNC] 4 W Bouton [FNC] A

Les boutons de
commande facile "Easy"
apparaissent.

Les boutons de
commande facile "Easy"
apparaissent.

Ecran de navigation Ecran de reproduction d'lmage ou Vidéo

I-710 N to Atlantic Bivd-North

Bouton de commande facile "Easy" Bouton de commande facile "Easy"

- Pour en savoir plus sur les fonctions de boutons de commande facile "Easy’, reportez-vous a la section <Commande d'autres
sources pendant |'affichage de I'écran de navigation> (page 14).

Francais
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‘navigation

Permet de configurer et de contréler la fonction du systéme de navigation.

Utilisation du systéme de navigation

Affiche I'écran du systéeme de navigation et rend
la fonction de navigation disponible.

[El Pour afficher I'écran de navigation

I-710 N to Atiantic Blvd-North

Menu

B3 Pour activer la fonction de systéme de
navigation

Touchez le bouton du systéme de navigation
affiché a I'écran. Reportez-vous au MODE
D'EMPLOI du SYSTEME DE NAVIGATION fourni
pour savoir comment utiliser le systéeme de
navigation.

+ Vous pouvez activer la fonction du systéme de
navigation quand rien d'autre n'est affiché a I'écran. Si
un autre affichage, comme par exemple le panneau de
commande facile "Easy" est a I'écran, effacez-le d'abord.

« Pour le modele DDX8022BT, un systéme de navigation
en option doit étre connecté. Reportez-vous a la section
<Systemes de navigation qui peuvent étre connectés
a cet appareil> (page 7) pour en savoir plus sur les
systémes de navigation compatibles.

DNX8220BT/DDX8022BT

CvDe=r- — Novople el ol /0]
Ll

Commande d'autres sources pendant

I'affichage de I'écran de navigation

La source sélectionnée peut étre controlée
pendant l'affichage de I'écran de navigation.

[El Affichez les boutons de commande facile
"Easy"

KENWOOD f|_re_J|_sxe [|_wav =/|:|

A 4

Lorsque vous avez sélectionné "DVD":
I-710 N to Atlantic Blvd-North

[1] w: L'unité alterne entre [SCRN], [TEL] et [EXT
SW1] a chaque pression de cette touche.
SCRN: Affiche I'écran de commande de
I'écran. Reportez-vous a la section
<Commande a I'écran> (page 49).
TEL: Affiche I'écran Mains libres. (page 50)
EXT SW: Affiche I'écran de commande
du dispositif externe. Reportez-
vous a la section <Commande
d'alimentation électrique du
dispositif externe> (page 46).
Regle le volume.
Pendant la reproduction d'un DVD :
Sélectionne un chapitre.
Pendant la reproduction d'un VCD :
Sélectionne une scene (lorsque le PBC est
activé) ou une piste (lorsque celui-ci est
désactivé).
Pendant la reproduction d'un CD :
Sélectionne un morceau.
Pendant la lecture d'un fichier Audio, Vidéo
ou Image:
Sélectionne un fichier.




[4] Arréte la reproduction.
Si I'on appuie deux fois, le disque sera lu

depuis le début lors de la prochaine lecture.

(reproduction de DVD uniguement)

Lit ou effectue une pause.

[6] Lorsque vous touchez cette zone, I'écran de
commande de source apparait.

Lorsque vous avez sélectionné "USB" ou
"iPod":

el WY m.y-‘
|

Pendant la reproduction d'un iPod :
Recherche une Musique ou une Vidéo.
Pendant la reproduction USB :

Sélectionne un fichier.

Lit ou effectue une pause.

[9] Lorsque vous touchez cette zone, I'écran de
commande de source apparait.

Lorsque vous avez sélectionné "TUNER":
i 10 I w0

Syntonise une station de radio.

Change de bande (passe a AM ou FM
1/2/3).

Lorsque vous touchez cette zone, I'écran de
commande de source apparait.

Lorsque vous avez sélectionné "TV":
(3l e 3] N v s 151

Sélectionne une station.
Utilisez le <Mode de recherche> (page 42)
pour changer la séguence de syntonisation
des chaines.

4] Passe a TV1 oua TV2.X

5/ Passe au mode de recherche.*'

Lorsque vous touchez cette zone, I'écran de

commande de source apparait.

BN

Lorsque vous avez sélectionné "Bluetooth":
Im-::ll [} B TENEE  menu

Sélectionne un fichier.

Lit.

Effectue une pause.

Lorsque vous touchez cette zone, I'écran de
commande de source apparait.

+ Les boutons de commande facile "Easy" sont masqués
lorsque vous touchez la partie centrale de I'écran.
+ *Non disponible avec le syntoniseur TV numérique en
option KTC-D500E.

Francais
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Commande de navigation

Accés a la fente d'insertion de la carte

mémoire SD (DNX8220BT uniquement)

Un carte mémoire SD est utilisée pour mettre la
carte routiére a niveau.

[EB Appuyez sur [SRC] pour mettre l'unité sous
tension

o V\—:r < e = KENWOOD | me ﬂn@ﬂ w - /0]

E Appuyez sur [A] pour fermer le panneau

|

o v‘ At ~ o A KENWOOD J| e [l amc | mav || ]

[EX Appuyez sur [A] pendant au moins
1 seconde pour ouvrir le panneau
complétement

OV\_:r OLE = KENWOOD [l me [l e [ wv L2 Z T[]

4

+ Reportez-vous au MODE D'EMPLOI du SYSTEME DE
NAVIGATION pour connaitre la méthode de mise a niveau

détaillée.

16 © DNX8220BT/DDX8022BT
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Regarder des,
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DVD/VCD & écouter des DVD audio

i

=)

« Pour connaitre la méthode de base sur comment regarder un DVD/VCD, reportez-vous a la section <Fonctionnement de

base> (page 10).

« Réglez linterrupteur de mode de la télécommande sur "DVD" avant de commencer, reportez-vous a la section <Interrupteur

de mode de la télécommande> (page 94).

Fonctions disponibles sur I'écran de

reproduction

Les fonctions de base sont disponibles méme
quand I'écran de reproduction est affiché.

[El Affichez I'écran de reproduction

Source Select
@A =)

& < ‘ #
TUNER TV VIDEQ
EXT SW.

= (O]

UsB

iPod
= W= e
(] |Buetootn EANDBY

o

DVD VIDEO)|

Affichage du numéro de titre
Affichage du numéro de chapitre
Affichage de la durée de reproduction

Sélectionne le chapitre suivant.

DNX8220BT/DDX8022BT

[4] Zone de recherche de chapitre vers l'avant

Zone de recherche de chapitre vers l'arriere
Sélectionne le chapitre précédent.

[6] Zone des boutons de commande du menu
de disque DVD
Affiche les boutons de commande du
menu du disque (page 21).
L'écran de contréle de surbrillance apparait
lorsque I'on appuie sur une touche alors
que le menu principal DVD est affiché.

Zone de touches de commande d'affichage
d'informations
Les informations sont masquées lorsqu'elle
est affichée.

Ecran de reproduction de DVD audio

| DVDAUDIO | Mode:Full  AV-OUT:AV-IN _ |
—

— =

Affichage du numéro de groupe

[9] Affichage du numéro de piste

Affichage de la durée de reproduction

Zone de recherche de piste vers I'avant
Sélectionne la piste suivante.

Zone de recherche de piste vers l'arriere
Sélectionne la piste précédente.

Zone des boutons de commande du menu
de disque DVD
Affiche les boutons de commande du
menu du disque (page 21).

Zone de touches de commande d'affichage
d'informations
Les informations sont masquées lorsqu'elle
est affichée.



Ecran de reproduction de VCD

DVD VCD

— -

Affichage du numéro de scéne/piste

Affichage de la durée de lecture

Zone de recherche de scéne/piste vers
I'avant
Sélectionne la scene suivante (lorsque
le controle de lecture PBC est activée)
ou la piste suivante (lorsque celui-ci est
désactivée).

Zone de recherche de scéne/piste vers
l'arriere
Sélectionne la scene précédente (lorsque
le controle de lecture PBC est activée)
ou la piste suivante (lorsque celui-ci est
désactivée).

Zone du bouton de commande du zoom
Affiche les boutons de commande du
Zoom (page 22).

Zone de touches de commande d'affichage
d'informations
Les informations sont masquées lorsqu'elle
est affichée.

« Les informations affichées sont effacées
automatiquement au bout d'environ 5 secondes. De plus,
les informations peuvent étre affichés automatiquement
quand elles sont mises a jour.

Fonctions disponibles quand le panneau

de commande facile "Easy" est affiché

Affiche les boutons de fonctionnement de base
al'écran.

Pendant la lecture de la source, appuyez
sur le bouton [FNC]

Jo—vymooumgwlwp/\ml
2y

DVD VIDEO Mode:Full AV-OUT:AV-IN
-— - - e |

Recherche de chapitre (pendant la
reproduction d'un DVD)
Recherche un chapitre.
Recherche de piste (pendant la lecture d'un
DVD Audio)
Recherche une piste.
Recherche d'une scéne/piste (pendant la
reproduction d'un VCD)
Sélectionne une scéne (lorsque le PBC est
activé) ou une piste (lorsque celui-ci est
désactivé).
Arréte la reproduction.
Si l'on appuie deux fois, le disque sera lu
depuis le début lors de la prochaine lecture.
Lit ou effectue une pause.
Passe a I'écran de lecture.

+ Lorsque I'écran de navigation est affiché, appuyez sur le

bouton [NAV] pour passer a I'écran de lecture de source.

« Le panneau de commande facile "Easy" est dissimulé
lorsque vous touchez une partie centrale du moniteur.

Francais
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Regarder des DVD/VCD & écouter des DVD audio

Fonctions disponibles quand I'écran de

commande est affiché

Passe a I'écran de commande de source
permettant d'utiliser diverses fonctions de
lecture.

[Ell Pendant la lecture de la source, appuyez
sur le bouton [FNC]

KENWOOD || me= || mmo [| mav 5/‘\:"

DVD VIDEO Mode:Full AV-OUT:AV-IN
& =

w7 |
il
(o]

DNX8220BT/DDX8022BT

[1] Passe a I'écran de lecture.

Affichage du numéro de titre (pendant la
reproduction d'un DVD)

Affichage du numéro de groupe (pendant
la reproduction d'un DVD Audio)

Affichage du numéro de chapitre/scéne/
piste

Affichage du mode de reproduction

Affichage de la durée de reproduction

(6] Affichage du label de volume
Quand B apparait, vous pouvez faire défiler
le texte affiché en appuyant dessus.

Avance rapide ou recul rapide.

Arréte la reproduction.

Si l'on appuie deux fois, le disque sera lu
depuis le début lors de la prochaine lecture.

[9] Sélectionne un chapitre, une scéne ou une
piste.

Quand la lecture est mise en pause, touchez
ce bouton pour commencer 'avance image
par image.

Lit ou effectue une pause.

Ejecte le disque du lecteur de disque
incorporé.

Avance lente ou recul lent. (pendant la
reproduction d'un DVD)

Change I'affichage des boutons.

Passe d'une opération de Répétition de
lecture a une autre dans la séquence
suivante.

DVD: Répétition du titre, Répétition du
chapitre, Répétition désactivée
DVD Audio: Répétition du groupe,
Répétition de la piste,
Répétition désactivée
VCD : Répétition de la piste, Répétition
désactivé (Disponible quand le PBC
est éteint)

Affiche I'écran Mains libres. (page 50)

Passe d'un affichage de durée de
reproduction a un autre dans la séquence
suivante.

DVD : Chapitre, Titre, titres restants

DVD Audio: Piste, Groupe, Groupe restant

VCD : Piste, disque, disques restants (ne
marche que lorsque la fonction PBC
est éteinte)

Indicateur de fonction



Apparait quand un disque est inséré.

Indicateur sonore

Active ou désactive la fonction PBC du VCD.
(uniquement si un VCD de version 2.0 est

Commande de surbrillance

Vous pouvez sélectionner un chapitre et un
titre pour I'écran de menu DVD. En touchant
I'écran, vous pouvez sélectionner le menu du

utilisé) DVD.
Apparait lorsque la fonction PBC est activée. - —
Indicateur de version de VCD Benucen, T e Retar
Affiche I'écran de commande du dispositif I8 T

externe. Reportez-vous a la section :
<Commande d'alimentation électrique du

dispositif externe> (page 46).

Menu disque DV

Sélectionne une option du menu disque DVD.

[l Affiche I'écran de commande du menu du
disque

Mode:Full AV-OUT:AV-IN

« Pour annuler la commande de surbrillance, appuyez sur
le bouton [FNC].

- Lopération se termine automatiquement si vous ne faites
rien pendant 10 secondes.

MenuCtrl - Top

i T ]
- - "

B3 sélectionnez les options du menu du
disque

Menu du disque

- a——
’4 MenuCtrl == A | R3 Menu | "Return
- OGN P QD = I
o e il N

Appelle le menu.

Retourne a I'écran de menu du disque.
Sélectionne une option du menu.

[4] Entre dans votre sélection du menu.
Retourne a I'écran de menu précédent.
[6] Affiche le menu du haut.

Commande de surbrillance. v

Efface la commande du menu du disque.

Page suivante »>
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Regarder des DVD/VCD & écouter des DVD audio

Controle de zoom VC

Affiche un écran VCD élargi.

[El Affichez I'écran de commande du zoom

DVD VCD Mode:Full AV-OUT:AV-IN
— iy - —

[9] Appelle la commande du menu.

Change I'angle de I'image.
(pendant la lecture du programme
uniguement) DVD VCD  Scene

Change la langue des sous-titres.
(pendant la lecture du programme
uniquement)

Change la langue audio.
(pendant la lecture du programme
uniguement)

Affiche I'écran de commande du zoom.

Permet de sélectionner une image.
(pendant la lecture de DVD Audio
uniquement)

Efface la commande du menu du disque.

[1] Change la proportion du zoom sur 2
niveaux (2 fois ou désactivé) chaque fois
qu'on le touche.

= Fait défiler I'écran dans le sens ou vous le

L Tx 0 BB 2 touchez.

- Efface le bouton de commande du zoom.

Commande de zoom

e

B ZoomcCtrl
-

Change la proportion du zoom sur 4
niveaux (2 fois, 3 fois, 4 fois ou désactivé)
chaque fois qu'on le touche.

Fait défiler I'écran dans le sens ou vous le
touchez.

Retourne a I'écran de menu du disque.

Efface la commande du menu du disque.

22 @ DNX8220BT/DDX8022BT
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Pour connaitre la méthode de base sur la maniére de reproduire un disque musical/fichier audio, reportez-vous a la section

<Fonctionnement de base> (page 10).

Vous pouvez rappeler divers écrans de commande pendant la lecture d'un CD ou d'un fichier audio.

Reportez-vous a la section <Liste des disques reproductibles> (page 7) pour connaitre les disques compatibles.
Reportez-vous a la section <A propos des fichiers audio> (page 8) pour connaitre les fichiers compatibles.

Fonctions disponibles quand I'écran de
commande est affiché
Passe a I'écran de commande de source

permettant d'utiliser diverses fonctions de
lecture.

Affichage du numéro de piste (morceau)
Affichage du mode de reproduction

Affichage de la durée de reproduction
Affichage de l'information relative au
morceau

Sélectionne le nom du disque (Reportez-

vous a la section <Donner un nom au

disque>, page 25), le texte du disque ou le
texte de la piste.

Quand & apparait, vous pouvez faire défiler

le texte affiché en appuyant dessus.

Avance rapide ou recul rapide.

Arréte la reproduction effectuée par le

lecteur de disque intégré. Si l'on appuie

deux fois, le disque sera lu depuis le début
lors de la prochaine lecture.

Sélectionne une plage.

Lit ou effectue une pause.

Ejecte le disque du lecteur de disque

incorporé.

Démarre ou arréte la reproduction par

balayage (qui reproduit le début de chaque

morceau I'un apres l'autre).

Répete la lecture (de la piste actuelle).

Démarre ou arréte la reproduction aléatoire

(pour reproduire les morceaux dans un

ordre aléatoire).

Change le nombre de lignes affichées dans
I'affichage d'information.

Affiche I'écran Mains libres. (page 50)

Change l'affichage de la durée de

reproduction comme suit piste, disque et

durée restante du disque.

Indicateur de fonction

Apparait quand un disque est inséré.

Permet de donner un nom au disque en

cours de reproduction. Reportez-vous a la

section <Donner un nom au disque> (page

25).

Affiche I'écran de commande du dispositif
externe. Reportez-vous a la section
<Commande d'alimentation électrique du
dispositif externe> (page 46).

][]

o] [e=] [

RIE]

=6

v Page suivante »
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Pour écouter un disque musical et un fichier audio

Pendant la reproduction d'un fichier audio

(1]

3]
[4]
(5]

N [

HSFIBEIE

=]

Passe a I'écran de lecture. S'il n'y a pas
d'écran de lecture, c'est le papier peint qui
est affiché.

Affichage du numéro de dossier et de
fichier

Affichage du mode de reproduction
Affichage de la durée de reproduction
Affichage de I'information relative au
morceau

Sélectionne le nom de dossier, le nom de
fichier, le titre, le nom de l'artiste ou le nom
de 'album.

Quand &= apparait, vous pouvez faire défiler
le texte affiché en appuyant dessus.
Avance rapide ou recul rapide.

(Inactivé lorsqu'un fichier JPEG est lu.)
Arréte la reproduction.

Si l'on appuie deux fois, le disque sera lu
depuis le début lors de la prochaine lecture.
Sélectionne un fichier.

Lit ou effectue une pause.

Ejecte un disque.

Sélectionne un dossier.

Change l'affichage des boutons.

Démarre ou arréte la reproduction par
balayage (qui reproduit le début de chaque
morceau ou donnée l'un apreés l'autre).
Répéte la reproduction (les fichiers ou les
données préprogrammés).

DNX8220BT/DDX8022BT

Démarre ou arréte la reproduction aléatoire
(reproduction des fichiers du dossier actuel
dans un ordre aléatoire).

Change le nombre de lignes affichées dans
I'affichage d'information.

Affiche I'écran Mains libres. (page 50)

Indicateur de fonction

Indicateur MUSIC, MOVIE ou PICTURE

Apparait quand un disque est inséré.

Répete la reproduction du morceau ou des
données du dossier actuel.

Vous pouvez rechercher des dossiers et des
fichiers audio par le biais d'une hiérarchie.

Affiche l'information relative au morceau
(comme le tag et la propriété du contenu)
du fichier audio en cours de reproduction.

Affiche I'écran de commande du dispositif

externe. Reportez-vous a la section

<Commande d'alimentation électrique du

dispositif externe> (page 46).

N>



Donner un nom au disque

Assigne un nom a un CD.

[l Commencez la reproduction d'un CD
auquel vous souhaitez donner un nom

B3l Commencez la procédure d'attribution du
nom

cD
Title 12
Title Text

) =il
&

[EJl saisissez un nom

Reportez-vous a la section <Saisie de
caractéres> (page 48) pour l'information sur la
facon de saisir un nom.

I3 Terminez la procédure d'attribution du